
                             

  

Coupon-réponse /   Antwortschein 

Soirée Franco-Allemande /  Deutsch-Französischer Abend 

Jeudi 16 décembre 2010 à 19h00  

A l’Automobile Club de France 
6 place de la Concorde 

/  Donnerstag, 16. Dezember 2010 um 19.00 Uhr 

/  Im Automobile Club de France 
- 75008 Paris 

 
 

Intervenant / Gastredner : Frank Esser 
 

Président Directeur Général de SFR 
Président de la Fédération Française des Télécoms 

 
 

Le nombre de places étant limité, les inscriptions seront prises par ordre d’arrivée 
par fax : 01 45 75 47 39 ou par courrier : CFACI – 18 rue Balard – 75015 Paris 

 
Da die Plätze limitiert sind, werden die Anmeldungen chronologisch berücksichtigt 

per Fax: +33 (0)1 45 75 47 39 oder per Post: AHK Frankreich – 18 rue Balard – F-75015 Paris 
 

 
Nom / Name: ……..………………………..…..…………….. Prénom / Vorname: …………………………………………   
 
Fonction / Funktion: ………………………………………………………………………………………………………….. 
 
Société / Firma: …………………………………………………………………………………………………..................... 
 
Adresse postale / Anschrift: …….…………………………………………………………………………………………….. 
 
………………………………………………………………………………………………………….................................... 
 
� ……………………………………………………............. @ ……………………………………………………………  

 participera / nimmt teil 
 

 ne pourra malheureusement pas participer / kann leider 
nicht teilnehmen 

 sera accompagné(e) de / kommt in Begleitung von  
 
Nom / Name: ……..………………………..…..…………….. Prénom / Vorname: ………………………………………… 
 
Fonction / Funktion: ………………………………………………………………………………………………………….. 
 
Société / Firma: …………………………………………………………………………………………………..................... 
 
 
Frais de participation / Teilnahmegebühren: 
 

 60 € TTC par personne / pro Person (adhérents / Mitglieder) 
 90 € TTC par personne / pro Person (non-adhérents / Nicht-Mitglieder)  

 
 Ci-joint un chèque de / Anbei ein Scheck in Höhe von ……… € à l’ordre de la « CFACI » / ausgestellt auf die 

« Deutsch-Französische Industrie- und Handelskammer » 
 
 

Toute inscription par écrit est définitive et donne lieu à facturation, sauf annulation 48 heures avant l’événement. 
Pas d’inscription par téléphone. 

 
Absagen können nur bis 48 Stunden vor der Veranstaltung berücksichtigt werden. Ansonsten ist jede Anmeldung 

verbindlich und wird in Rechnung gestellt. Keine telefonische Anmeldung möglich. 
 


